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PERSONEN :

Xaver Rammbdck, Metzgermeister und Inhaber der
Gastwirtschaft "Zum wilden Mann"

Adelheid, seine Frau
Zenta, Kellnerin, Tochter des Héuslers Zach
Cordula, alte Magd bei Rammbhock

Blasiua Brenneig
Bauern

Kaspar Kloiber
Vitus Zach, Hiusler und Taglthner
Martin Rupp, Jédger

Dr. Haberl, Sommergast bei Rammbdck

DIE BUHNGE

In allen drei Akten das gleiche Bilhnenbild,
Hof und Wirtsgarten bei RammbSck. Rechts dag
Gasthaus, eine liéndliche Bauernwirtschaft mit
breitem Portal, dariiber ein Schild:

"ZUM WILDEN MANN'
Gasthaus und Fleischhauerei
von Adelheid und Xaver Rammbock

Rechts vorn eine lebende Hecke, die eine Ni-
sche bildet, In der Nische: ein kleiner Tisch
und Stihle. Links, dem Hauptgebdude gegeniiber,
ragt der Stall in das Bithnenbild hinein. Im
Hintergrund, schrég links, Hecke und Garten-
- tor. Der Riickprospekt zeigt in der Ferne Hiigel-

land mit Hochwald. (AuBerhalb der Hecke auch
noch andere Sitzgelegenheiten,)

ZEIT :,_Geggnwart. Im August. Von einem Abend
bis zum anderen Morgen. Sommerliches Wetter,
nachts mondhell.




BRSLER AKT

N - A o G S S G e m = S e

Sommerabend. Kurz vor Sonnenuntergang. Vitus
Zach sitzt vorne rechts in der Hecke und wird
von den anderen vorerst nicht bemerkt. Er
FUh1t sioch nicht ganz wohl in seiner Haut und
beobachtet angstlich besorgt die Vorgange um
Haus und Stall.

Cordula: (in Holzschuhen und grober Schiirze,
kommt aus dem Stall gerannt auf das Haus
7u und schreit) Wirtin, jetzt is's so
weit, schleun di, es geht los! (rennt
ins Haus)

Zach: Auweh, jetzt kimmt's auf... Bluatsausss

Adelheid: (kommt eilig aus dem Haus, Cordula un-
mittelbar hinter ihr her) Dumme Urschl!
Da schreist, es geht los! Und dann rennst
weg! LaBt d'Sieglinde alloa! Wenn s' ihre
Fakeln auffriBt, was dann?

Cordula: Ja no, i muaB's dir do Sagh. s

Adelheid: Ah, nix muaBt, geh weiter! (ab_in den
8tall, Cordula will ihr nach)

Brenneis:. (kommt zum Gartentor herein) He! Cor-
dula! Wo aus denn so gach?

Cordula: Sie kriegt Fakeln!

Brenneis: Wer? D' Adelheid? (lacht)

Cordula; Dalk! D' Sieglinde! Unser Préamiensau!
(rennt in den Stall) :

Brenneis: . So? Is's scho so weit?!

gach: Pst! Pst! - (er macht Brenneis verzwei-
felt Zeichen, doch der bemerkt ihn nicht.
(Zenta und Rammbdck kommen jetzt nachein-
ander aus dem Haus gelaufen)

Brenneis: (greift nach Zenta, die ihm aber ent-
wisoht) Oha! Brr! Bleib da, Zental
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Zenta: Hab koa Zeit, mir kriagn Fakeln! (ab in
den Stall) _

Brenneis: Und i kriag a Bier?

Rammbdck: (in Metzgerschiirze und aufgekrempelten
Hemd&rmeln) MuaBt di scho gedulden, Brenn-
els, hast es ja ghort, daB ma Fakeln
kriagn! ' '

Brenneisi Wirt, schmeip d'Weiberleut aus'm Stall
'naus, sunst wirft dei Sau Kiniglhasen!

Rammbéck: Tja, dés mdchst -du wohl! Aber dos sag
i dir: mei Sieglinde wirft die schinsten
Fakeln im ganzen Gau! ] o

Brenneis: Mei Saubdr, der Hannibal, is aa der
beste Koreber!

Rammbock: Mag sei. Aber i sag, de Fakeln schlagn
nach der Préamiensau! Erster Preis und
Goldmedailln hab i kriagt dafiir! Werst
sehgn, dos gibt Prachtfakeln, dss sag i!
(ab_in den Stall)

Brenneis: Ah, geh zua, is ja no gar nix dal

Zach: Pst! Pst! Brenneig! i

Brenneis: Sakra - der Zach! - iias versteckst
di denn, is leicht der Greana hinter dei-
ner her?

Zach: Naa, gwiB net, mit'm Jager kimm i jetzt
recht guat aus, der ko mir durchaus nix
nachweisen. '

Brenneis: Was tuast nacha so leutscheu? Hast a
schlecht's G'wissn?

Zach: Do6s bin i scho gwohnt - aber jetzt kimmt's
auf .4

Brenneis: Was kimmt auf?

Zach: DOs - mit der Sieglinde.

Brenneis: Was. bekiimmert di an Wirt sei Sau ?

Zach: Pst! Net so laut!

Brenneis: Mensch, jetzt red! Was hast denn am
Kerbholz? _

Za¢h: Wenn dos nur guat geht mit de Fakeln.
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Brenneis: Warum soll's nacha net guat gehn? Is

Zach:

do a Prédmiensau - und mei Hannibal der
beste Koreber! -

{zﬁgernd] Wenn er aber do net der Kinds-
yater waar?

Brenneis: Red koan Kaas! Hast eahm ja selber ar'

Zach:®

Sieglinde zuatriebn.

Dés scho. Aus Gf#lligkeit halt, weil mei
Zenta beim Wirt Kellnerin is, hab i mi um
d6s Gschdft ongnumma - und de Preissau zu
dein' Birn triebn.

Brenneis: Na, also!l

Zach:

Aber schau, an dem Tag hat d' Sieglinde
net stehn mdgn und so hab i s' halt iiber
Nacht in mein Stall gsperrt - und da is's
Malheur passiert!

Brenneis: Was fiir a Malheur?

Zach:

Der schwarze Hannibal, unser Wildeber, is
aus sein' Koben ausbroch'n und hat der
Sieglinde sei Aufwartung gmacht!

Brenneis: Was sagst da?!

Zach:

(besorgt) Ja, Jja, es is scho a 50ess Wenn
nur de Preissau koane Frischling wirft!

Brenneis: (lacht schadenfroh) Hahaha =~ dos

Zach:

waar 50 a Gaudi! Und erst dos G'sicht vom
Wirt mécht i sehng - haha - der werd
schaun, wenn eahm sei Sieglinde. zebra=
gstroafte Fakeln bringt - hahaha - dos
hast guat gmacht, Vitus, dos gfreut mi
big in d'Haut 'nei, dafiir zahl i dir a
MaB! - Hahaha ===

Geh, i hab eahm's do net z'FleiB to'l
WoaBt es ja eh, so a verliabter Keiler -
vor dem is koa Verschlag und koa Pfosten
sicher, der bricht durch wia a Panzer!

Brenneis: Guat, sag i! Del schwarzer Hannibal

Zach:

is do no der besser'!
Naa, was i um den verflixten Wildeber,
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den ma die Zenta als Frischling ins Haus
bracht hat, scho fiir Angst ausg'standen
hab, dos geht auf koa Kuahhaut! Aber dos
woall i, morgn in der Fruah geht a End her
= da kriagt er oane vor'n Kopf!

Brenneis: Bist narrisch! Der schwarze Hannibal
bringt do a Geld!

Zach: Da hab i no net recht viel gspannt davo!
I derf bloB allerweil dié Angst ausstehn,
wenn i mein Wildeber bei der Nacht au?
dein' magern Erddpfelacker treibn muad.
Und du streichst nacha bloB 's Geld ei!
fiir den Wildschaden, den er g'macht hat.

Brenneis: Hast leicht nix kriagt dafiir, han?!

Zach: A bessers Trinkgeld, mehra net! War fir
die Aussag, die i nacha vorm Gricht hab
machen miiaR'n, eh viel z'wen'g! Wenn i
bloB dran denk, was i hintnach fiir a
Angst ausgstanden hab!?

Brenneis: Hast du vielleicht falsch g'schworn?
Is d6s koa Wildsau gwen, de du auf mein'
Acker gsehng hast?! :

Zach: Dos scho. BloB hab i de Wildsau am Strick

" g'filhrt!

Brenneis: Danach hat di koana gfragt!

Zach: I mag aber nimmer! Der schwarze Hannibal
muafl weg!

Brenneis: Guat! Nacha kauf i dir'n ab!

Zach: A so moanst?

Brenneis: Was soll er kosten?

Zach: Ja no - i moan - so a vierhundert Markl
miaBt er dir scho wert sei!

Brenneis: Du mdchst wohl auf ocamal reich wern,
han?! Zwoahundert - und koan Stutzen mehr!

Zach: Hast net grad selber gsagt, der Keiler
bringt a Geld!

Brenneis: San zwoa Hunderter leicht koa Geld?
Schlag ei'! ‘
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Zach: Dreihundertfuchzge!

Brenneis: Zwoahundertfuchzge!

Zach: Dreihundertvierzge!

Brenneis: Sakra - tean ma net lang umanander,
sunst steh i zruck! Dreihundert. ~ und koa

. Markl mehra! (h8lt ihm die Hand hin)

Zach: (schldgt ein) Da hast.'n, der ghort dir!

‘Brenneis: Was , 80 gach? s

7ach: Gilt scho! Mir san handloans!

Brenneis: Sakra - den hidtt i wohlfeiler ham konna.

Zach: Und glei a bar's Geld mocht i auf d'Hand!

Brenneis: I gib dir nacha an Scheck.

Zach: Nix da, Bargeld lachtl:

Brenneis: Bluatsauger, dul Bist ja irger, wia 's
Finanzamt! (zieht seine Brieftasche und
reicht ihm dreihundert 0¥ in Scheinen)
Stimmt's? i

7ach: - (streicht vergniigt das Geld ein) Stimmt
scho. Und heut nacht treib i nacha glei
den Keiler zu dir umi, daB 's koana
spannt!

Brenneis: Naa, du! So ham ma net gwett'l Der
Wildeber bleibt bei dir im Stall. All's
bleibt beim alten!

Zach: (betroffen) Und warum hast mir'n nacha

. abkauft?

Brenneis: Damit du vorm Wirt a rein's Gwissn
hast und sagn kannst, du:hast koan Wild=-
eber. So! Und jetzt fahrst in Markt eine,
zum Eisenhandler und b'sorgst ma an diinna
Draht! WoaBt scho ~ oan von dem feina -
den draht'n ... :

Zach: Naa, du! Mit de Schlinga will i nix mehr
z'toa ham! s 1 :

Brenneis: Ah geh?! - Seit wann denn aufoamal?

7ach: I hab's der Zenta in d'Hand versprech'n
miiass'n, daB i mi nimmer abgib mit sowas.

Brenneis: Guat! Dann muaB i mir auf Micheli an
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andern Taglohner suachn, daB d' es grad
woalt! ‘

Zach: Naa, wia ma grad a so sei ko! Is aber
's letztemal, dés sag i dir! Kimmst do
selber oft in Markt nei, kauf dir halt
an Schlingadraht! )

Brenneis: Den hab i mir no nia selber kauft,
verstehst! Mit sowas gib i mi net it
d8s mirk dir! ‘ ' ‘

Zach: Und i bleib nacha dran hédnga! Grad so

' wia damals, wia du im Zeilinger-Forst de .
Wildsau von de Frischling wegg'schoss'n
hast! :

Brenneis: Halt 's Miu und warm den alten
Schmarrn net wieder auf, sunst hat's was!
Du hast do' neamd was erzdhlt vom schwar-
zen Hannibal und der Sieglinde? T

Zach: Koa Sterbenswdrtl! I hab mir allerweil
denkt, de Sau hat net aufgnumma und waar
net tragert worn. Dann waar Jja koa Mensch
dahinterkemma. (bekiimmert) Aber jetzt ham
ma de Bescherung!

Brenneis: Sagst, was 4! magst, mi gfreuts!
(reibt sich vergniigt die Hénde) Dos dumme
G'sicht vom Wirt - is mir der Sauhandl
wert!

Kloiber: (ist schon etwas frither zum Gartentor
hereingekommen . und spdht ins Haus hinein)

Brenneis: (entdeckt ihn) Ja, der Kaspar!

Kloiber: (etwas verlegen) 's Good beinand.

Zach: 's Good., 3 ]

Brenneis: Was du da drin suachst - is net im
Haus., : :

Kloiber: I suach ja garneamd.

Brenneis: Geh zua! Wer so verliabt umanander=—
schuffelt, der schaut do bloB nach an

- Weiberkittl aus, dds woaB i do!

Kloiber: Was du scho woafBt!
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Brenneis: Na, dann schau amol in' Saustall 'nei,
da find'st die Zenta - und kannst aa
sunst was erlebn!

Kloiber: So, was denn?

Brenneis: An Rammbock sei Pramiensau kriagt -
Zebra-Fakeln!

Kloiber: (begreift nicht) Wia moanst nacha dos?

Brenneis: Grad a so, wia i's gsagt hab! Hahaha -
jetzt kimmt er, der Wirt! _

Rammbock: (kommt wutschnaubend aus dem Stall
und geht auf den Tisch zu. Zenta. kommt
hinter ihm her, bleibt aber an der Stall-
fir stehen und beobachtet die folgende
Szene) -

‘7ach: Tja, i muaB gehne

Brenneis: Zach, du bleibst dal

Rammbock: Brenneis, dos sag i dir, dos is a Ge-
meinheit!

Brenneis: Was? Hat leicht dei Sieglinde de Pra-
mienfakeln aufgfressn? Na, dann guat'n
Appetit! ;

Rammbock: (iiberhdrt die Neckerei) WoaBt du, was

: mei Dramiensau gworfa hat, woaBt du d6s? !

Brenneis: Werd scho Fakeln kriagt ham und koane

it ~ Kiniglhasen. : o ke

Rammbock: Frischling hat's kriagt, richtige
gstroafte kloane Wildsdu, daf 4' as grad

I woalt!

Brenneis: Ja geh, was d' net sagstl So a Luader!

Rammbdck: Brenneis, jetzt bist grich tmafi, was
hast du mit meiner Sau gmacht?!

Brenneis: I%? Ja wiaso denn 192 = Mir san do net
in Sodom und Gomorrha! i

Rammbock: LaB deine GespaB! I mdcht wiss'n, was
du fiir an Eber bei melner Sau ghabt hast?!

Brenneis: No, an Hannibal halt! Wen sunst? Aber
wenn dos wahr is, was du sagst, wenn dei
Sieglinde wirkli Frischling kriagt hat,




Sl

dann hast wohl ehnder gar net aufpaBit
auf sie! Hast d'Sau wohl laffa lass'n
und da .werd halt nacha so a Keiler drii-
berkemma sei! :

Kloiber: Geh, wer laft denn a Sau laffa?

Rammbock: Dos sag i aal! Aber i kenn enk! Dos -
habts mir z'FleiB to, s Bauvernspitz! Unm
mei Prémiensau seids ma scho lang neidi
und weil's halt enk koan ersten Preis mit
der Goldmedailln eintragt, drum habts mir
Jetzt de ganze Zucht verdorbn!

Brenneis: Jetzt red koan Kaas! Wenns d' ‘scho mir
nix glaubn willst, dann frag halt an
Zach, der hat sellmal dei Sau zum Eber -
triebn! Sag eahm's do, Vitus, war jetzt
d' Sieglinde beim Hannibal oder net?

dach: Ja - a Hannibal war's scho.

RammbSck: Was hoaBit da "a Hannibal war's scho!!
Gibt do nur oan - und der ghort an Brenn-
eis! :

Zach: Ja, der ghdrt eahm!

Rammbock: Du kannst also beschworn, daB an
Brenneis sei Hannibal der Kdreber war?!

Zach: Ja, d6s kann i beschwdrn!

Zenta: (wendet sich aufgeregt den Streitenden
zu) Vater, da is nix zum beschwdrn! Dis
wird si' scho aufklédrn, wo die Frischling

herkomma!

Brenneis: Dos sag i aal

Rupp: (kommt zum Gartentor herein) o

Brenneis: Da schau - der Jager! - Der werd uns

: de Sach scho aufklérn.

Rupp: GriiaB Gott beinand!

Alle: 's Good.- '

Rupp: Was is da los? Ich soll euch was auf-
klarn? ; ;

Brenneis: Ja, Herr Rupp, was moanst, daB gschehn
is? An Wirt sei Priamiensau hat .Frisch=-
ling gworfa! Da hast es jetzt wieder amal
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schwarz auf weiB, was de verteufelten
Wildsdu fiir'n Schaden anricht'n! Net amol
d'Ssu im Stall san vor dera Wildplag si-
cher! Und d' Jager sagn oiwei, es gab
koane Wildsdu nimmer!

Rupp: Gibts aa nimmer, seit so a Haderlump de

: letzte Bache von ihre Frischling weg-
gschoss'n hat. Jetzt kommt hdchstens hin
und da so. a durchreisender Keiler als
Wanderbursch vorbei.

Brenneis: Ja, und so a Walzbruader werd auf der
Durchroas d'Sieglinde zsammpackt ham!

Zach: Ja, dos sell waar leicht mogli !

Rammboclk: Geh zua, wia soll denn in mein' Sanstall
s0 a Wildeber 'neikemma?!

Brenneis: Sag dos net, Wirt! So a verliabter Kei-
ler bricht durch wia a Panzer! I an dei-
ner Stell, taat de Sach als Wildschaden
anmelden! Dann kann der Herr Apotheker
den ganzen Kram zahln! Der hat ja de Jagd
'pacht!

Rupp: So?! Darauf wollts ihr 'naus!

Rammbock: Naa, an sowas denk i gar net., Und was
der Brenneis da z'sammschmatzt, an dos
glaubt er ja selber net!

Brenneis: Ohal Da tduscht di!

Rammbsck: A Schlitzohr bist, di kenn il Aber dos
sag i dir, i kriags scho no raus, wer der
Anstifter is, und nacha bist grichtsmaRi!

Brenneis: I hab a rein's Gwissen und durchaus
nix z'toa mit der Sach! Also laB mi in
Ruah und schau liaber, daB ma was z'trin-
ken kriagn! A gscheiter Gastwirt streit'
net mit seine Gist und laBt s' net ver-
dursten, Zenta, a Bier!

Zenta: (zogert und 18Rt ihren Vater nicht aus

den Augen) BE
Kloiber: Dos .is dbs erste gscheite Wort, dos i
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hor, mei Gurgl is scho-ganz austrickert!

Zach: Rilhr di, Zental

Rammbock: Pressiert net,:sag i! . = = .

Brenneis: Ja, willst denn du deine GHsSt mit
Gwalt aus'm Haus treibn? {

Rammbock: An solche Gist, da liegt mir nix dro,
rein gar nix! i :

Brenneis: Guat, daB i dds woaB. Gibt Ja no mehra
Wirtschaften in der Nachbarschaft!

Adelheid: (ist aus dem Stall gekommen und hat
die letzten Worte gehdrt) Xaver, willst
mir du die Gést vertreibn, .d6s laB i net
zua! Brenneis, bleib da, kriagst glei

a Bier!
Rammbdck: Gédst, de mi zum Narrn halten, schmeil
i 'naus!

Adelheid: Da werd garneamd 'nausgschmissn! D!
Wirtschaft is mei' Sach! Kiimmer di du um
dei Metzgerei und scher di in d'Fleisch-

: . bank!

Rammbdck: Jessas! D' Wiirscht san im Kessell
(eilt ins Haus) . %

Brenneis: (nachrufend) DaB s' dir ja net auf-
springa, wia der sell Wildeber! .
.(Heiterkeit bei den Mannsbildern)

Adelheid: Zenta, was stehst da rum und

: laBt die Gdst verdursten! Hol a Bierl

Zenta: Glei, Wirtin! (ab -ins Haus) sorgfaltig

Rupp: (hat seinen Drilling mit Zielfernrohr/on
einen Mauerhaken gehéngt und wendet sich
ebenfalls dem Haus zu) I kann doch bei
euch telefoniern, Frau Rammbock?

Adelheid: Ja freili, gehn S' nur 'nei ins Haus,

Rupp: Danke! (ab ins Haus) :

Brenneis: Mit wem der wohl telefoniern will?

Adelheid: Meistens telefoniert er ja mit dem
Herrn Apotheker in der Stadt wegn der
Jagd hier. -
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Brenneis: Aber mit der Zenta "telefoniert' er

' aa net ungern, dersell!

Kloiber: (steht plotzlich auf und geht ebenfalls
zum Haus) ;

Brenneis: He! Kaspar! Wo aus denn?

Kloiber: Telefoniern! (geht schnell ins Haus)

‘Brenneis: Ob ma jetzt no unser Bier kriagn bel
der Telefoniererei? :

Adelheid: Nur koa Angst, die Zenta laft si nix
nachsagn, der kommt koana z'nah!

Brenneis: Ja no, oft bricht halt amol a Keiler

"~ durch, dds hast scho gsehng bei der Sieg-
linde! Was sagst jetzt du nacha zu de
kloan Zebra-Fakeln?

Adelheid: Mir gfallns, schaun recht liab aus.

Brenneis: So lang s5' no kloa san, scho'l

Adelheid: Und i glaub, dds konnt' fiir uns no a
guats Gschaft wern. .

Brenneis: Was? De Fakeln a guats Gschaft? Da
muaB i aber lacha! Was moanst denn du,

. Vitus?

Zach: Nix sans wert!

Adelheid: Und i sag, de bringa uns an Haufen
Leut ins Haus, de si' de kloan Frischling
anschaun wolln., Und je mehr Gdst, umso
grofer 's Gschéaftl!

Brenneis: A so moanst? Dann machst leicht du a
Menagerie auf?! _

Adelheid: (anzﬁglich) Da brauchat i scho no a
paar Affen dazua! Magst net mittoa?

Brenneis: I net - (zeigt auf Zach) aber dersell
waar koa schlecht's Kamel!

Zach: Was i?! ;

‘Brenneis: Ja, du! (pufft ihn scherzhaft in die
Seite) Weilst net amol zu an Sautreiber
taugst! ' .

Adelheid: Da kommt ja scho d' Zenta mit'm Bier!

Zenta: (kommt aus dem Haus und stellt drei Bier-
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glaser auf den Tisch)

Brenneis: Na, Zenta, ham de zwoa bei dir auste-
lefoniert?

Zenta: Gott sei Dankl
(Rupp und Kloiber kommen ebenfalls aus
dem Haus)

Brenneis: Ah, de zwoa Telefonisten, da sans ja!

Zenta: (21eht ihren Vater etwas von der Gruppe
weg) Vater! I muaB glei mit dir reden!

Zach: (unsicher) Na, dann red halt, was hast
denn?

Zenta: Dos geht andere Leut nix an.
(Die beiden Bauern und Rupp setzen sich
an den Biertisch)

Adelheid: So, jetzt laBt's enk den frischen
Trunk schmecken, prost, Leut!

Einige: Prost, Wirtin! (prosten ihr zu)

Zach: (abselts zu Zenta) Geh, h&tt'st halt mir
aa oans mitbracht!

Zenta: Nix dal! Erst stehst mir du Red und Ant-
wort{ .

Brenneis: Na, Herr Rupp, wia schaut's ‘denn im
Apotheker- Wald aus?

Rupp: Bin zufrieden mit'm Wildstand.

Brenneis: San a paar sauberne Bock drin.

Rupp: (betont) Aber net fiir andere zum ab~
schiaR'n!

Brenneis: Ja no, 's Wild nimmt halt’ iiberhand,
und de arma Bauern ham an Schaden.
Kloiber: Geh zua, der Herr Apotheker zahlt gnua
Pacht fiir de siindteure Gmoajagd!

Brenneis: So a Herr ko' si dos aa leisten!

Rupp: KXommt ihm hart gnua an, die hohe Pacht! .
Und dazua immer noch der hohe Wlldschaden,
den ihr ihm noch aus der Nas'n kitzelt,

Brenneis: Ja no, wenn er kaam was abschiaBt und
's Wild auf meine Felder grad umhausen
tuab...
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Kloiber: Mei Liaber, dei sandiger Kartoffelacker
tragt dir a schon's Gerstl'ei', aus dem
hast scho mehra Wildschaden aulag'holt,
als was der ganze Acker wert is!

Brenneis: Dos muafit ma du vorm Jager sagn, du
Neidhammi, du!

Adelheid: (ablenkend) Trinkts Leut, laBts Bier
net warm wern!

Zach: Herrschaft, Zenta, so bring ma halt a
Bier:!

Zenta: Du werst es derwart'n konna!

Brenneis: Sag amol, Adelheid, wiaviel Fakeln
hat nacha d' Sieglinde g'worfa?

Adelheid: Siebane im ganzen! Drei gstroafte,
‘'schaun aus wia richtige Frischling, zwoa
so halb und halb, und de andern zwoa
kunnt'n eppa richtige Fakeln wern,

Kloiber: Na, dann:habts ja de richtige Mischung
beinand. (lacht)

Adelheid: Ja, Frischling und Mischling! Wia
Kraut und Ruabn durchanand!

Brenneis: Geh weiter, Kaspar, de Mischgulanz
miiaB' ma uns dengascht o'schaugn, heut
kost's no nix, morgn verlangt d'Wirtin
eppa scho an Eintritt!

Adelheid: (scherzhaft) Ja, da brlngst mi auf a
Idee!

Kloiber: Also, nacha geh' ma halt in Saustall.

Adelheid: Kemmts nur mit, so a Zucht habts no nia

: gsehng!

Brenneis: (abgehend) Ehnder hatt's ghoaBn: sell
is a Rassenschand!

" (Alle drei lachend ab in den Stall.)
~Zenta: (mit Zach allein) Vater! T muaB mit dir
; red'n!

Zach: Hab koa Zeit... (will ihr entwischen)

Zenta: (h&dlt ihn zuriick) Da bleibst!

Zach: Was willst denn?
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I muaf) wiss'n, was du mit der Sach z'tuan
hast! '

I? Nix - rein gar nix!

Liag net! Mir machst nix vor! Warum hast

‘den schwarzen Hannibal zum Wirt seiner

Sau lassen?

Was hoaBt da "lassen''? Der Keller is aus-
brochal

So?! Und warum hast de ganze Zeit nix da-
von gsagt?

I hab mir halt denkt, daB eppa do net
aufkimnt .

So! Und warum hast nacha vorhin gschworn,
dos waar an Brenneis sel Hannibal?

Is er ja aal

Schaam di, Vater! Bleibd Wenigstens Jetzt
bei der Wahrheit!

Bal i dir sag, dos is de reine Wahrheit!
Ganz gwiB!

"Ganz gwiB", sagt der Bauer, wenn er liagt!
I bin koa Bauer, bin bloB a Hiuslmo' ...
Bleib bei der Sach! Wem ghort der schwarze

-Hanniball?

Na, an Brenneis, weil er mir 'n vorhin
o'kauft hat! So, jetzt woaBlt as!

Und dos soll i dir glaubn?

Ja, sel so guat,

Und was hast nacha kriagt dafur°
Dreihundert Mark!

Was, so viel?

(greift in die Tasche und zeigt ihr die
drei Hunderter) Wenn du's eppa net glaubst,
da is:'s Geld! War koa schlecht's Gschiaft!
(nimmt schnell die Scheine an sich) Dds
Geld kimmt glei:.auf d' Sparkassa! (steckt

.es _in ihren Busenausschnitt)
" Her mit dem Geld! Dos is meins! -

Nix da! DaBl dir's der Brenneis beim Watten
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wieder abgwinnt! Naa, Vater, da is's
scho bei mir besser aufg'hobn!

Du Malefiz-Deandl! Dos geht d1 ‘nix o,
dos is mei Geld!

Tdusch di net! Schau, eigentli ghort dos
Geld sowieso mir! I hab den Frischling
damals halb verhungert im Wald gfundn
und mit der Flaschn aufzogn.

Aber i hab nacha 's Fuada zahlt! Her mit
dem Geld!

(winkt ab) Bei mir is's sicherer!

Jetzt werd's mir aber z'dumm! I laB mi
do vop dir net ...

_(Er bricht ab, weil Dr. Haberl zum Gar-

tentor hereinkommt. Typ des Gelehrten,
grof und schlank, wirkt nicht unbeholfen.
Triagt sommerlichen Sportanzug, Rucksack,

Photoapparat, In der Hand einige blilhende
Pflanzen und Striducher)

Dr., Haberl: Guten Abend!

Zenta:

Zach:

Gut'n Abend, Herr Doktor! Ihr Abendessen
steht scho parat. Nehmen S' einstweilen
Platz, bittschén! Gleich is serviert!
(ab ins Haus)

(zornig, halblaut) Du Luader!

Haberl: Was ham S!' gsagt?

Zach:

Ah, nixl (brummlg) D! Weiberleut soll der
Delfl holn! (ab in den Stall)

Haberl: Das sind fromme Wiinsche. (er legt Blumen

Zenta:

und Strducher auf den Tisch und entledigt
sich des Rucksacks)

(serviert eine Aufschnittplatte) So, Herr
Doktor, da wir's Abendessen!

Haberl: Danke, Zenta! Heut nix Griines dabei?

Zenta

Mei, d'Wirtin wird sich halt denkt ham,
's Griinzeug bringen S' ja selber mit.
Was ham S' denn heut wieder -alls mit=-
bracht?



=19 =

Haberl: Impatiens noli tangere.
Zenta: Ah, dos is ja a Springkraut. Eigentli
' sollten S' dos net abpfliicken.

Haberl: Warum nicht? ¥ %

Zenta: Mei, ma s0ll's halt net. So wie die Blu-
men falln, so fallt aa 's Gliick, sagt ma.

Haberl: Stimmt! Darum heiBt's auch: Kriutlein
Rilhr-mich-nicht-an. Impatiens noli tangere,
sagt der Lateiner! Doch das is Aberglaube!

Zenta: Sie, das is koa Aberglaubn! Unser alte
Cordula sagt dos aa.

Haberl: (nachsichtig ldchelnd) Ja, ja, die Cor-
dula, die glaubt allerhand! Aber so ein
Junges, fesches Dirndl - (sieht ihr da-
bei in die Augen) - mit so klaren, hellen
Augen ...

Zenta: (verlegen) Geh, Her? Doktor, was reden S'
denhh ...

Haberl: (hat sie an beiden Hiénden gefaBt) Wissen
Sie, was ich jetzt mbcht, Fraulein Zenta?

Zenta: (yverschidmt, erwartungsvoll) Ja??

Haberl: Ein schones, kithles Glas Bier!

Zenta: (enttduscht) Ah sol - = :

Adelheid: (kommt aus dem Stall) Na, Zenta, was
schaust denn so tramhapert?

Zenta: (schnell gefaBt) Der Herr Doktor wiinscht
a Glas Bier! Ein schdnes, kiihlest (QEuft
ins Haus) 9 !

Adelheid: Ah, der Herr Doktor! Guat'n Abend!

Haberl: Guten Abend, Frau Rammbdck! (hat bereits
Zu_essen begonren) :

Adelheid: An Guat'n wiinsch i! % :

Haberl: Danke. :

Adelheid: (setzt sich zu ihm an den Tisch) Na,
ham S' heut an schon! Spaziergang g'macht?

Haberl: (essend) Ja, schon war's, - . .

Adelheid: - Und- ham S' wieder allerhand
Krdutln entdeckt?
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Haberl: Im Wald gibt's immer was zu entdecken.-

Adelheid: Na, i woaB 's net! I siech im Wald
nix als Bdum! Und de schaun alle gleich
aus.

Haberl: Ma muaB nur die Augen aufmachen, dann
erlebt ma immer neue Uberraschungen.

Adelheid: I hab im Wald no nia was erlebt.

Haberl: Auch net als Sie jinger war'n? So im
Alter von der Zenta?

Adelheid: D8s hoaBt ma d'Leut ausfragn! Herr
Dokter san fei' a ganz a Schlimmer!

Haberl: Net so aus. :

Adelheid: Aber wo bleibt denn die Zenta mit'm

g Bier?

Haberl: Ja, eigentlich h&tt i an Durscht! (steht
auf) ‘

Adelheid: Na, warten 8', i schau amol nach!
Glei kriagn S' a Bier!

Haberl: Hoffentlich!

Adelheid: (schnell ab ins Haus)

Haberl: (geht ein paar Schritte und entdeckt da-
bei das Cewehr des Jagers, nimmt es vom
Haken, besieht die Waffe und nickt bei-
fallig) Hm - net schlecht! - -

(Er_geht dann in Anschlag auf die Spitze
des Stallpiebels und sieht dabei durch
das Zielfernrohr)

Cordula: (kommt aus dem Stall; als sie Dr,., Ha-
berl mit dem Gewehr im Anschlag sieht,
kreischt sie auf und schlégt die Hande
vors Gesicht) Hu! Net schialn! _

Haberl: (setzt das Gewehr ab) Nur keine Angst,
Cordula! Wenn ich Sie hatt' treffen wolln,
dann hdtten S' ganz oben auf dem Stall-
giebel sitzen miissen, (er hdngt das Ge-=
wehr wieder an seinen Platz)

Cordula: (nimmt vorsichtig die Hénde vom Ge -
sicht; als sie sieht, dab Dr. Haberl das
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Gewehr weghingt, sinkt sie aufatmend auf
eine kleine Bank neben der- Stalltur) Oh
mei, ham Sie mi jetzt daschreckt!
Haberl: Nix fiir ungut, Cordula!l Aber Sie kennen
mi do, i bin gwif kein wiiaschter Mensoh
und tracht kein' nach 'm Leben!
Cordula: Ah - dos’is bloB - weil's grad a so
zuatroff'n is, wia i mir's heut in der
Fruah aus de Karten gschlagn hab.
Haberl: . (grinsend) Und was is in die Karten
gstanden? ! o
Cordula: Grofer Schreck in der Abendstunde.
Haberl: Sie sollten sich net alle Tag in der
Frih die Karten legen, dann brauchen S
net immer im-voraus so viel Angst aus-
Stehn-
Cordula: Is aber do besser, wenn ma woaB, was
ocam alls bevorsteht. s
Haberl: So, und daran glauben Sie fest?
Cordula: I scho! Jetzt habn Sie's ja selber
gsehng, daB de Karten net liiagn!
Haberl: Na ja, es laBt sich ja immer was finden,
das drauf paBt. : i
Cordula: Sie san halt aa so a unglaubiger Tho-
mas! (méhr vor sich hinbrummend) Glaubt
net ans Kartenlegn, so a Heid! '
Zenta: (kommt mit éinem Glas Bier aus dem Haus
und erblickt Cordula) Cordula, d'Wirtin
hat nach dir gfragt! )
Cordula: De werds dawart'n konna! (schlurft ab
ins Haus) e Ao '
Zenta: (stellt das Bierglas auf den Tisch) Herp
. Dokter, 's Bier! Wohl bekomm's!
Haberl: (stiirzt sich auf das Bier) Prost, Zental
Zenta: (zeigt auf die Aufschnittplatte) Sie es-
. sen doch noch was? o
Haberl: Spédter! Solche Riesenportionen zwing ich
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nur zu zweit! (spieBt mit der Gabel einen
Schinkenhappen auf und steckt ihn Zenta
in den Mund) : e
(In diesem Augenblick kommen die beiden
Bauvern mit Jager und Zach aus dem Stall
zuriick) ) ;

Brenneis: Da schau, Kaspar, da wildert oana in
dein' Revier!

Kloiber: In mein' Revier gibts koans Wilddiab,

: ‘dafiir paB i scho auf!
Rupp: Zenta, hat Miinchen no net ang'ldut'?
Zenta: Naa, no net! Aber i kann ja amol beim
"' Fernamt nachfragn, wo dos Gespréch bleibt.

Rupp: Geh, san S' so freundlich!

Zenta: Gern! (ab ins Haus)
(Die vier setzen sich auf ihre Plitze)

Brenneis: S50, Leut, jetzt laBts uns am Wirt sei'
Menagerie trinken! Prost, Herr Dokter!

Haberl: Prost! : :

Brenneis: An Rammbdck seine Fakeln solln lebn!

Kaspar: Und d'Sieglinde dazual

gach: Und an Hannibal derfts aa net vergessn!

Brenneis: Der Vater von de Frischling soll zwoa-

, mal lebn! g

Rupp: (hellhdrig) Moment! Wieso is der Hannibal
der Vater von die Frischling'?

Zach: Ja no, a 50 haltess

Brenneis: Jager, dos kriagst du nia raus!

Rupp: Dos wern ma scho sehngl

Rammbock: (ohne Metzgerschiirze, jetzt mit Joppe
und Hut bekleidet, schnell aus dem Haus;
er will an den G#sten vorbei und sagt nur
zu Dr, Haberl) 'n Abend, Herr Dokter!

Brenneis; He! Wo aus denn so gach?! Mir trinken
grad auf deine famosen Prémienfakeln,
konnt'st leicht a paar MaB spendiern!

Rammbbck: Hab koa Zeit!

Brenneis: Was pressierts dir dgnn gar a so nach
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Feierabend? Wo aus denn? _
Rammbdek: Dahinter werst scho no frilah gnua

kemma, Brenneis! Und i kimm aa auf deine

Schlich, dés sag i dir! (schnell ab zum

Gartentor)

(Die vier sehen sich verwundert an)
Kloiber: Mei Liaber, der hat heut an Dampf drauf!
Zach: (leise zu Brenneis) Du, der zoagt di o!
Brenneis: Dos werd er si' iiberlegn. Ko' er ja

gar net! Di' scho ehnder!

Zach: Sei gtaad! =

Rupp: (der gelauscht hat) Prost, meine Herrn!

-Brenneis: Herr Doktor, ham §' Eahna dos siebte
Weltwunder im Saustall scho angschaut?
Die Préamiensau Sieglinde hat Frlschllng
kriagt! :

Haberl: (lachend) Da schau her, 50 eine schlech-
te Weibsperson! Das is ja kaum zu glauben!

Brenneis: Schaun S' Eahna halt die Bescherung an,
sowas siecht ma net alle Tag!

Haberl: (betont) In der Nacht schon eher,

Brenneis: Wia dos?

Haberl: No, zum Beispiel auf Ihrem Kartoffelak-
ker, da wiihlt doch auch 50 ein Keiler
herum, wenn's finster isl

Brenneis: Ham an Sie leicht gsehng?

Haberl: Schon a paarmal. Recht ein zahmer Keiler
- gar net menschenscheu, = ,

Brennels. Geh, Jager, leich an Herrn Dokter dei'
Gwehr, vielleicht schiaBit er uns den
Keiler!

Haberl: (zweideutig) Man kann auch ohne G'wehr
3agen.

Rupp: Wie meinen S' das? :

Haberl: Na ja, jeder jagt eben auf 'seine Art.

Kloiber: Und dos sagn Sie so oafach, wo der Ja-
ger dabei is? Herr Rupp, wia hoaBt ma
a Jagd ohne Gwehr? ;
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Rupp: (scharf) Aasjagereil

Haberl: Mhm! -

Rupp: Leider gibts in der Gegend da aa solche
Leut, de mit'm Schlingendraht 's Wild
abwiirgen! (zieht eine Drahtschlinge aus
der Tasche) Da, schauts euch das an! In
der Drahtschling is heut in der Frih
wieder a Hisin g'sessen! 's ganze
Gscheid is ihr rausghédngt, das arme Tier
hat sich langsam selber abg'wirgt! A Ha-
derlump, der sowas tuat!

Brenneis: Reg di' net auf, Jager! D'Hasen
schmeck'n jetzt gradso guat wia im Win-
ter.

Rupp: (zornig) Enk Bauern vielleicht, aber mir
net! Wenn i bloBR dran denk, daB jetzt
wieder so a halbs Dutzend Junghasen elen-
dig verhungern miass'n! - (steht _erbost
auf) Das Gesduge von der Hésin war heut
Friih noch voll Milch!

Brenreis: Ja no, ihr gebts de Hasen aa koa Nar-
kose und pfefferts eahna in Hintern voll
Schrot! 1

Kloiber: Geh, was verstehst denn du von der Ja-
gerei?! o,

Brenneis: (in_Rage) Mehra scho wia dul

Rupp: Interessant! :

Brenneis: MuaBt dir nix denka, Jager, ma redt

: "halt a S0s.. ;

Rupp: I kenn scho meine Pappenheimer! Und no
amol sag i enks: Jagd ohne Gewehr und
Hund 1is Aasjdgerei!

Zach: Ja mei, jeder ko' si'’ halt net Gwehr und
Hund und was sunst no alls dranhéngt,
leisten.

" Rupp: Dann soll er g'fdlligst die Finger davon

lassén, sonst meBt eahm der Schandarm

Manschetten an, verstanden?!
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Kloiber: LaB di net auffitreibn, Jager, de zwoa
moana's net a sol

Haberl: (leise) I trauert koan von de Bauernspitz

Rupp: Da ham 8' recht! -

Kloiber: Sie, Herr Dokter, was jagn jetzt Sie
eigentli? =1

Haberl: (hebt die Pflanzen hoch) Das hier!

Kloiber: Ah so, Sie san mehr so a Art Pflanzen~-
dokter? R

Haberl: Ja, ich bin Botaniker, e

Brenneis: So, nacha verstehn S8' vielleicht aa

- was von:der Landwirtschaft? San gwiB so

a lateinischer Bauer! .

Haberl: Bauer bin i grad net! Aber i bin am Land
aufg'wachsen!

Brenneis: So, dann werd Eahna Vater a Schulmoa-
ster gwen sei, oder sowas?

Haberl: Mit "Oder sowas' ham S' d8s Richtige

: troffen! Leut, trinkts aus! I zahl a Rundel

Zach: DOs laBt si horn! (sie riicken zusammen)

Cordula: (kommt aus dem Haus)

Haberl: Cordula, fiinf Glas Bier auf meine Rech=-
nung, sag's der Zental

Cordula: De is gschwind zum Kramer umil! I bring
enk scho 's Bier! '

Brenneis: Tua fei guat el'schenka, gell!

Cordula: Dir schenkt scho der Wirt ei', da paB
auf! )

Brenneis: Is er scho zruck?

Cordula: Derweil no net! Aber bal er kimmt, na=-
cha zahlt er dir's hoam, hat er gsagt!

Brenneis: Was? : ey

Cordula: DGs sell woaB i net! Aber' hoamzahln
tuat er-dir's, dos is gwiB! 3 ; :

Brenneis: Da‘bin i aber neugieri, was'ér mir -
hoamzahln mécht! e

Cordula: Dos werst scho sehng! :

Brenheis: Cordula, was sagst jetzt du zu de
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gstroaft'n Fakeln? ;

Cordula: I sag bloB, daB die Sau verhext is!

Kloiber: (lacht) Du woaBt halt glei, von wo's
herkimmt! s

Cordula: WoaB i aal!l :

Kloiber: Ja, i sag's ja, mir zbrecha uns an
Kopf, wia de Primiensau zu de vertrack-
ten Frischling kemma iS.ee

Cordula: (geheimnisvoll) De is verhext, nix wia
verhext! Aber i woaB a Mittel dagegn:
Kreuzdorn, bei Vollmond brockt und unter
der Tiirschwelln vergrabn, dos bannt de
Hexereil

Brenneis: Sakra! Heut Nacht waar Vollmond! Dos
passert grad guat! Cordl, dos tuast!

Cordula: Tua i aa! Und jetzt bring i enk a Bier!
(sammelt die Gléser ein)

Haberl: (ironisch) Cordula, moanst do, dab der
Kreuzdorn hilft?

Cordula: (abgehend) Dds glaabst, Herr Dokter!
(ab ins Haus) _

Rupp: Naa, naa, wia is dos blol moglich, dab a
Mensch heutzutag noch an Hexen glauben

, kann?!

Haberl: Kreuzdorn - Rhamnus cathartica - is ein
altes Mittel gegen Hexen.

Rupp: Jetzt sag'n S' bloR noch, daB Sie auch
dran glauben!

Haberl: (lacht) Das grad net!

Zach: I glaub dro! Leut, mir is vor etla Tag
bei der Nacht was unterkemma, dal ma vor
lauter Schrocken heut no de Knia schnak-
keln! .

Brenneis: Da hast ma aber nix gsagt davol

Zach: Mir hat's d'Red verschlagn.

Kloiber: Mensch, verzdhl! Was is dir denn unter-
kemma, eppa gar d' Haberngoali?!

Zach: Ja no, i geh da neuli auf d! Nacht, es
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war scho stockfinster, durch'n Apotheker-
Wald hoam, kimm auf d' Waldliacht'n auBi -
und denk mir no aa: Da schau, 'is dos heut
a klarer Sternhimmi,.. : '

Brenneis: Hast dir denkt?

Zach: Hab i mir denkt...

Kloiber: Na, und weiter? ;

Zach: Und derweil i mir dos denk, schlagt der:
Blitz in d'Brombeerstaudn ei', daftmi grad
blendt hat! ‘

Brenneis: Ja geh, was d' net sagst?!

Zach: Vor Schrock'n hab i mi glei am Boden hing'-
schmissn und zittert wia Eschpenlaub!

Kloiber: (miBtrauisch) Ja, du - aber grad hast
gsagt, a klarer Sternhimmi is gwen .~ wia
ko denn da der Blitz el 'schlagn?

Zach: DOs is ja de Hexerei! Koa Wolkerl am Himmi
und der Blitz schlagt in d'Brombeerstaudn!
Und hintnach hat's net amol dunnert!

Blof in der Staudn hat's a weng graspelt
und knaxt! Bua, da bin.i hoamgroast - als
waar der Leibhaftige hinter meiner!

Brenneis: In der Brombeerstaudn is sicher d'Hex
g'sessen! Oder was moana Sie, Herr Dokter?

Haberl: I glaub, der guate Zach hat vor einer
Sternschnuppe ReiBaus gnommen!

Kloiber: (lachend) Jo- hohoho= dds glaub i halt
aa!l :

Zenta: (mit den Bierglédsern aus dem Haus kommend )
Herr Rupp! Telefon! Miinchen is.da!

Haberl: (heiter) Und die Zenta mit'm Bier is dal .

Rupp: Entschuldigen die Herrn, bin glei wieder
da! (ab_ins Haus) :

Haberl: Prost, Leut! y i

Alle: Prost, Herr Dokter! _ o . s

Haberl: Ah, d6s zischt obi! Ma sollt -halt an
Schwanenhals ham, daB der GenuB langer
dauert! . el
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Brenneis: A Ganskragn taat's aa scho.

Zenta: Sie, Herr Dokter, Sie wissen do von alle
Pflanzen den lateinischen Namen?

Haberl: Was hier so vorkommt, jae

Zenta: Dann sagn S' mir do bittschdn, was hoaBt
denn Sauerkraut auf Lateinisch?

Haberl: (lachend) Also das weiB ich wirklich net!
Aber warum wollnS'denn das wissen, Zenta?

Zenta: Weil a lateinisch' Sauerkraut besser
ziahgt auf der Speiskarten!

Cordula: (kommt hereingestiirzt) Marandjosef und
alle vierzehn Nothelfer! Wia is denn dos
mogli?!

Kloiber: Was is denn los, Cordl?

Brenneis: Hat di' der Teifi beim Hemadzipfi der-
wischt?!

' Gordula: Naa, gwiB net! Aber er - der Wirt - Leut,
der sell is verhext -~ er kimmt mit a Ends-

Tt trumm Wildsau daher!

Brenneis: Was sagst da?

Kloiber: Geh zua, dos gibts do net!

Cordula: Ja, gwiB, i hab's selber gsehng! FEr
filhrt sogar d'Wildsau am Strick!

Brenneis: (leise zu Zach) Der schwarze Hannibal!

Zach: Den hat der Teifi aus 'm Stall g'holt!

Brenneis: Dos hatt' i eahm net zuatraut!

Zach: I druck mi...

Brenneis: Halt! Du bleibst dal (hdlt ihn fest)

Zach: lLaB mi aus, sag i!

Brenneis: Wenn oana Red steh muaB, dann bist as
du!

Zach:  Und nacha sag i alls, daB d' as grad
woaBt!

Brenneis: Halt 's Mdu, der Jager is im Haus!

7ach: Auslass'n, sag i, sunst bist du aa glie-
fert!

Brenneis: (1&Bt ihn los) Geh zum Teifil

Cordula: Umgottsw1lan Jetzt sans glei alle verhext!




